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(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS 2011/640/UVJP,
12. juuli 2011,

Euroopa Liidu ja Mauritiuse Vabariigi vahelise lepingu (mis kiisitleb piraatlusjuhtumi toimepanemises

kahtlustatavate isikute ja kinnipeetud seonduvate vahendite Euroopa Liidu juhitud merevigede poolt

Mauritiuse Vabariigile iileandmise tingimusi ning piraatlusjuhtumi toimepanemises kahtlustatavate
isikute olukorda pirast iileandmist) allkirjastamise ja sdlmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 37, ning
Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 218 Idikeid 5
ja 6,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esin-
daja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  URO Julgeolekundukogu véttis 2. juunil 2008 vastu
resolutsiooni 1816 (2008), millega kutsutakse koiki
riike iiles tegema koostood jurisdiktsiooni madratlemisel,
uurimise labiviimisel ja kohtuvdimu teostamisel isikute
suhtes, kes on Somaalia rannikuvetes toime pannud
piraatlusjuhtumi vdi relvastatud ro6vi. Neid sitteid kinni-
tati taas URO Julgeolekundukogu jirgnenud resolutsioo-
nides.

(2)  Noukogu vottis 10. novembril 2008 vastu {ihismeetme
2008/851/UVJP, mis kisitleb FEuroopa Liidu sdjalist
operatsiooni Somaalia ranniku ldhedal aset leidvate
piraatlusjuhtumite ja relvastatud roovimiste tokestami-
seks, ennetamiseks ja ohjamiseks (!) (operatsioon
Atalanta).

(3)  Uhismeetme 2008/851/UVJP artiklis 12 sitestatakse, et
Somaalia territoriaalvetes siitidistuse esitamiseks vahis-
tatud ja kinni peetud isikud, keda kahtlustatakse selles,
et nad kavatsevad toime panna, panevad toime vdi on
toime pannud piraatlusjuhtumi voi relvastatud roovimise,
ning nende tegude toimepanemiseks kasutatud vahendid

(") ELT L 301, 12.11.2008, 1k 33.

voidakse anda iile kolmandale riigile, kes on avaldanud
soovi teostada oma jurisdiktsiooni nende isikute ja
vahendite suhtes, tingimusel et iileandmise tingimused
on vastava kolmanda riigiga vastavalt kohaldatavale
rahvusvahelisele oigusele, eelkdige inimdigustealasele
rahvusvahelisele digusele, kokku lepitud, et tagada
eelkdige see, et kedagi ei moistetaks surma, piinataks
voi koheldaks muul moel julmalt, ebainimlikult voi alan-
davalt.

(4)  Parast seda, kui ndukogu vottis 22. martsil 2010 vastu
labiraakimiste alustamist lubava otsuse, pidas korge esin-
daja kooskolas Euroopa Liidu lepingu artikliga 37 labi-
rddkimisi Euroopa Liidu ja Mauritiuse Vabariigi vahelise
lepingu iile, mis késitleb piraatlusjuhtumi toimepanemises
kahtlustatavate isikute ja kinnipeetud seonduvate vahen-
dite Euroopa Liidu juhitud merevigede poolt Mauritiuse
Vabariigile iileandmise tingimusi ning piraatlusjuhtumi
toimepanemises kahtlustatavate isikute olukorda pirast
tileandmist (edaspidi ,leping”).

(5)  Konealune leping tuleks heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liidu nimel kiidetakse heaks Euroopa Liidu ja Mauritiuse Vaba-
riigi vaheline leping, mis késitleb piraatlusjuhtumi toimepane-
mises kahtlustatavate isikute ja kinnipeetud seonduvate vahen-
dite Euroopa Liidu juhitud merevdgede poolt Mauritiuse Vaba-
riigile ileandmise tingimusi ning piraatlusjuhtumi toimepane-
mises kahtlustatavate isikute olukorda pdrast iileandmist (edas-
pidi ,leping”).

Lepingu tekst on lisatud kiesolevale otsusele.
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Artikkel 2

Noukogu eesistujat volitatakse méddrama isikut voi isikuid, kes
on volitatud Euroopa Liidu suhtes siduvale lepingule alla kirju-
tama.

Artikkel 3

Noukogu eesistuja esitab liidu nimel lepingu artikli 11 16ikes 1
sdtestatud teate (1).

(") Noukogu peasekretariaat avaldab lepingu jOustumise kuupieva
Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.
Briissel, 12. juuli 2011
Noukogu nimel

eesistuja
J. VINCENT-ROSTOWSKI



